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dade klassen. .1 allmanhet hér man val ge foretradet at de forst-
namnda, dock liar det inom Forbundets erfarenhet forekommit tillfallen,
da sjukskoterskor ur folkets led varit att foredraga, t. ex. da det
gallt tjanstgoring vid sjukstugor, uppréttade for jarnvégsarbetare eller
vid liknande fall. Afven se vi ofta exempel pd, att kvinnan ur ar-
betsklassen visar vid utéfvandet af en sjukskoterskas kall en takt ocli
hénsynsfullhet, som v&l kan séttas i jogmnbredd med den bildade kvinnans.

Men med den gladjande kanslan af att se sin verksamhet inom
ett nytt arbetsfalt kronas med framgang blanda sig, hvad Forbundet
betraffar, de sorgliga erfarenhetsron, som under sjalfva arbetet for-
varfvats. Har galler det sarskildt det ekonomiska betryck, under
hvilket de privata sjukskoterskorna oftast arbeta. Hvad vi nyss hort
Sopliiahemmets varmhjartade forestdndarinna s& kraftigt betona, upp-
repas med samma eftertryck af dem, som inom Fredrika-Bremer-For-
bundet agnat sin tid och sina krafter at sjukvardsfrdgan: behofvet
af ordnade Item for sjukskoterskor. Den privata skoterskan, sd utmarkt
pa sin plats hon an kan vara, och synnerligt fortraffliga sddana finnas
ju, stdr garna mellan tva alternativ. Antingen tynges hon ned af
den hemlésas hopplésa bekymmer, dd for henne sjukvéard mangen gang
innebar brod for dagen, eller ocksd lockas hon att lata intressena for
hemmet och familjen gd fore intresset for den sjuke. Att i begge-
dera fallen det kall, som framfor alla andra fordrar en fri offervillig-
het och glémska af det egna jaget, darpd kommer att forlora, ligger
i Oppen dag.

Lotten Dahlgren.

Nar Ella stal en talomma.

Jag var 15 ar, min uppfostran var fullbordad, guvernanten hade
gjort sitt verk, och jag tackade hemligen var Herre, att jag slapp
det dodande tragget med franska verber och tyska deklinationer.
Jag hade lart mig klinka litet pd piano och kunde verkligen ratt
kraftigt bidraga till att pina musikaliska manniskors 6ron, jag kunde
brodera skapligt efter monster och kunde virka sddana dar mangstjar-
niga lappar, som fastna péa ryggen, dd man lutar sig tillbaka i en
emmastol, och som man ger bort. till bréllopspresent, da man vill slippa
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undan for godt pris. Och nu kommo mammas lardomar hakefter.
Jag- fick kunskap om huru jag skulle klippa till ett linne, stoppa ett par
strumpor, laga mina klader och badda min sing med flera sméasaker,
som inte precis hora till den finare bildningen.

Det var daliga tider, min far hade landtbrukat bort nara pa
allt hvad han &gde, och skulle det ga ihop med affarerna, fick man
halla tungan ratt i mun, hvilket ju vill siga detsamma som att ej
gapa efter ndgot mera dn det yttterst nodvandiga. Det var bara att
skrapa och skrapa s att pojkarna skulle fa riktig uppfostran, med
flickorna fick det ga, som det kunde.

Nar jag darfor var pa ett langre besok hos tant Beate, sade
hon en dag: »Mitt hjartegryn — jag séger intet ondt om dina foral-
drar, visst inte, de &ro de b&sta manniskor jag vet — — — men
den dar guvernanten, som de hade dar i 6 ar, den hade jag da inte
haft i 6 dar, hon kunde sannerligen ingenting, som var vardt att lara
bort.»

»Hon var billig, snélla tant,» svarade jag i sakta ton.

»Ja, mitt hjartegryn, det var hufvudsaken, jag vet det...
men hon borde &tminstone kunnat lara dig skrifva ditt modersmal.»

»Herre Grud... kan jag inte svenska en gangi» utbrast jag
lidpen... Med franskan och tyskan anade jag nog hur det stod till,
oaktadt allt traggande med verber och deklinationer.

»Nej, min gullangel, du kan inte skrifva ett ordentligt bref en-
gdng. Dumt skrifver du inte, men ratt skrifver du heller inte. Det
forra ar var Herres fortjanst, det andra ar den dar manniskans fel.»

Och for att stdlla saken till ratta gick jag — litet skamflat
— in pa tants forslag att taga lektioner i modersmalet af en god
vén till henne, som umgicks dar i huset, en liten filosofie doktor, som
hette Kasper Pin.

Kasper Pin var larare i en flickskola, och jag hade ryktesvis
hért att halfva klassen var kar i honom. Han var ovanligt liten och
ovanligt storogd och med ett har s& slatt, som hade han varit slickad
i hufvudet... jag kunde inte begripa halfva klassen.

Men han var snall och gjorde sig mycket besvar med mig. Jag
fick skrifva krior, ndgot som roade mig obeskrifligt, och som kom ho-
nom att skaka pa sitt slickade hufvud och saga: »Ella har verkligen
fantasi, men hon kan inte begrénsa, inte begransa...»

»Det gor val ocksd detsamma,» tinkte jag, »nar jag inte skall
lara mig att, skrifva bocker sa...»
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Ty i de dagarna trodde jag verkligen, att man kunde lara till
det med.

Min fantasi fick emellertid riklig néaring hos tant. Jag fick
fritt vanda npp och ner pa hennes bokhylla, ty hon &gde, som Iron
sade, »ingen farlig litteratur», eftersom hon aldrig brukade képa nagra
nya bocker utan »tog pa lasesalongen» hela aret om.

Ja, har hade jag fatt nagot att plocka af, hela den fosterlandska
diktarfloran! Fredrika Bremer, Emelie Carlén, Vilhelmina Stalherg,
Onkel Adam m. fl. m. fl. Och dartill alla vara skalder, bade de stora
och de sma Och midt ibland dem stod Almqvist, Karl Johan Ludvig
Almaqyist! Och det dar farliga elementet, som tant trodde sig undfa en-
dast och allenast fran lasesalongen flodade har 6fver i tjocka haften,
tryckta 1845. Aha! fick jag inte lasa Strindberg, sa fick jag lasa en af
hans foregadngare och dartill en af de finaste, djupaste och snillrikaste,
tusen, tusen ganger farligare &n han. Han fangade ocksd min sjal i
de starkaste hand, och jag njét outsagligt af detta glodande rika sprak,
dar till och med prosan stundom ar sa lyrisk, att frasen smyger sig
i minnet som en kanslig melodi. Innehallet fattade jag visserligen icke
helt, men allt hvad jag fattade (och det var mycket nog) foéreféll mig
stort och sként. Jag sokte upp Almgqvist i litteraturhistorien och for-
vanade mig inte ett dugg Ofver, att man kallade honom for »var
underbaraste forfattare...»

Men af instinkt talade jag icke med tant om honom, och néar jag
satt fordjupad i lasningen af hans arbeten riktigt glédrodnade jag,
da tant fradgade hvad det var for en bok, sdg hapet upp mot alla
bokryggarna och drog till med: »Mannen af bdord och kvinnan af
folket», »Enslingen pa Johannesskar» eller hvad jag nu i hastigheten
kunde fa tag i.

Ty jag anade, att tant skulle sdga: »Mamma tycker bestamdt
inte om, att du laser det dar. Vi taga bort Almqgvist!>»

Taga bort Almqvist, var underbaraste forfattare! Nej tack, hade
jag fatt lappja pd bagaren sd maste jag témma den i botten, dricka
ville jag till sista droppen det gnistrande vin, som got eld i mitt
hlod och kom tanken att flyga 6fver alla grénser.

Och alla hans arbeten funnos dar, bade de samsta och de bésta,
badde de som syftade hogt med rengnbdgsglans pa vingarna, och de
som drogo ned, med afgrundsglod pa bojorna, och jag laste och laste
och tyckte att alla andra forfattare bleknade hort bredvid honom,
tyckte att alla andra idéer voro tranga och hvardagliga bredvid hans.

Men lian var ju en af de gamla och darfoér trodde jag, att han
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var till halften glomd och darfor kom kanske ocksd frestelsen Ofver
mig, den dar fula, skamliga frestelsen att klippa en af de sdllsamma
rosorna ur hans hrokiga diktarmantel och flicka in den i en af mina
krior.

Jag gjorde det sannerligen inte i all oskuld. Ah nej, jag stod
nog och advocerade sasom mamma Eva gjorde en gdng: »skulle det
inte kunna vara som ett citat, fast jag inte satter citationstecken,
skulle» — — — — ja, jag minns nu inte allt hvad jag fann pd
for att ursdkta mig infor mitt &dlare jag, men jag minns, att det
slutade pa det gamla, vanliga sattet. Jag klippte ut den sillsamma
blomman, alldeles sésom jag sakert skulle ryckt till mig den gyllne
frukten, och lade krian framfér min larare och sade »ja, nu har jag
gjort s& godt jag kan.»

Men nér jag fick krian tillbaka, hdpnade jag; han hade ju rattat
Almaqvist, rattat var underbaraste forfattare! »Det dar ar oegentlig-
heter, konstigheter... dunkelt, uppstyltadt...» sade han. Jag teg och
vagade ej draga p& mun, men hela min sjal vandades af ett stort
I6je, ett 16je, som tystade ner mitt samvete och piggade upp mitt mod
sd att jag gjorde om knepet fast pd finare sitt. Jag stal tanken men
&ndrade formen.

Men den gangen sdg min larare forundrad pa de underskéna
dragen, som lyste fram under paltorna. Och si sade han: oHur har
Ella kunnat komma pa det dar... en egendomlig tanke, en riktigt
fin idé!»

Vid detta of6rtjanta berdm, denna férundrade blick rorde sig
mitt samvete, och jag k&nde som hade jag haft tjufgods i fickan. Men
jag hade hvarken mod eller lust att sidga: »jag har &tit forbjuden
frukt». Det ar inte sd latt att bekadnna nar man ingen orm har att
slingra sig undan med. Dessutom kunde jag omdjligen std och vanda
ut och in pa sjalen for denna lilla slickade herre, som lialfva klassen
var kar i. Nej da!

Tre dagar gick jag och vred mig i andanom, men pé fjerde dagen
besloét jag mig for att Oppna mitt hjartk for tant Beate. Det var
minsann inte sa latt det heller. Hade jag bara kunnat saga: Sigrid
Petterson stod bredvid och sade: »inte gor det ndgonting om du lanar
litet af den gamla Almgqvist, som ingen manniska laser», eller &nnu
battre, om jag kunnat saga: »Alma Pansarhjarta har lanat af Edvard
Béckstrom och ingen vet det, alla tycka att hon skrifver sa forfarligt
sott...», eller aldra béast om jag kunnat sdga: »mamma har gjort precis
detsamma i sin ungdom». Ja, hade s& rasande varit, hade jag nog
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aldrig- bekannt, Gud vet om jag inte sagt till mig sjalf: »det ligger i
blodet, min stackare, det maste val ga sd». Ja, Gud vet... Men nn
hade jag inte sd& mycket som en katt att skylla pd en gang, och darfor
flck jag std dar med skammen ech bekanna allt bade om Almqvist
och krian.

Och tant laxade opp mig med badde mildhet och .forstdnd, hon
hade ju varit oerhordt tanklds, som glémt att Almqvist funnes i bok-
skapet, Tornrosens eldiga skald, som var sa farligt ansedd i hennes
ungdom.

Hvad krian betréffade, tyckte hon nog det varit rattast om jag
bekannt for min larare, men eftersom det nu bjod s hardt emot, slapp
jag undan med moralkakan.

»Skulle du bli forfattarinna, min gullangel,» sade tant Beate,
»ginge det minsann inte an att ga s& dar och plocka rosor i andras
hagar!»

»Hvad finge jag d&?» fragade jag nyfiket.

» Ovett», svarade tant, »skam till tack, och det vore inte mera
an ratt.»

»Aldrig, aldrig i lifvet skulle jag vaga bli forfattarinna», sade
jag, &ngsligt tankande pa det kaos af idéer, jag raffsat ihop i bok-
skapet, och som rérde sig i hufvudet pd mig likt de brokiga stjarn-
ringarna i ett kaleidoskop, »hvad skulle jag ha att sédga? Allt, allt &ar
ju redan sagdt... Men jag vet hvad jag skulle vilja-bli...»

»Hvad da, mitt hjartegryn», sade tant och strok leende bort
min lugg.

-»Jo, tant, nar jag gick forbi Kjellmans i gar lick jag en idé.
Ah, om jag kunde f& plats pd ett lanbibliotek, det vore négot for
mig det!»

»Jo jo men,» sade tant och skrattade, ,»bara du inte glémde

kunderna for hjaltarna.»
Anna Knutson.
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En kvinlig advokat.

I dessa dagar hade en ntaf kantonrddet i Zurich tillsatt kom-
mission till behandling- ett dmne, som bor anses som ett nytt blad i
kvinnororelsens historia och darfor maste vara af nog allmant intresse
for att afven fortjana blifva bekant i Sverige.

Fragan gallde en petition af juris doktor fru Emilie- Kempin,
infodd schweiziska, om tillstdnd att ut6fva advokatyrket, livarofver
kommissionen hade att afgifva utlatande till kantonalstyrelsen.

Det bér har anmérkas, att fru Kempin studerat juridik vid
universitetet i Zurich, dar hon &fven med framgang bestatt sina
examina och promoverats till juris doktor. Efter nagon tids larare-
verksamhet i NewYork, dar hon hallit forelasningar i romersk rétt,
sokte hon anstallning som privatdocent vid universitetet i Zurich,
hvilket dock blef henne vagradt, ett forfarande, som kastar ett i san-
ning egendomligt ljus 6fver kvinnans verkliga stéllning &fven i Schweiz.
Det ar ju i sanning en forvanande inkonsekvens att gifva kvinnan
ratt att aflagga de examina, som skanka henne en skenbar likstallig-
het med mannen, men att icke tilldta henne, liksom mannen, att géra
sina studier fruktbarande vid samma fria universitet dar dessa examina
aflagts, afven dd hon genom forutgdngen larareverksamhet sdsom kol-
legiigifvare liar visat, att hon besitter de for sitt kall nddiga forut-
sattningarna.

Forfattarinnan af dessa rader, som vid den internationella kri-
minalistkongressen i Bern ar 1890, hade tillfalle att géra fru Kem-
pins personliga bekantskap, larde i henne kédnna en allvarlig och &lsk-
vard kvinna, som. pd alla narvarande gjorde ett synnerligen godt in-
tryck genom sitt angendma och osokta vdsen. Egendomligt och in-
tressant var det att iakttaga den sympatiska uppmarksamheten hos-
statsman och larde, dd hon vid en af férbundsregenngen for kon-
gressen gifven bankett, reste sig for att besvara en for de nérvarande
damerna foreslagen skal. 1 sitt for 6frigt utméarkta och af stormande
applader ledsagade tal, framholl hon helt frimodigt till sina gamla
universitetslarares behjartande inkonsekvensen att bilda och approbera.
henne till juris doktor, men sedan végra henne intrdde i sin krets
sasom medlérare.

For att nu i sitt schweiziska hemland finna en verkningskrets
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for anvéndande af sina juridiska kunskaper, sokte hon i slutet af
forra aret tillstdnd att etablera sig sasom af staten erkand advokat i
kantonen Zurich.

Afven denna gang &r tyvarr att frukta att utgangen af forsoket
blir lika nedsldende som vid foregdende tillfalle, ty kommissionen har
till kantonradet hemstallt om afslag & ansokningen pé foljande grunder:

l:o Det foreslagna, efter prof vunna intyget om praktisk dug-
lighet till utéfning af advokatkallet, skulle leda till skapandet af ett
privilegieradt kvinligt advokatstand,;

2:0 skulle bifall till ansdkningen nddvandiggdra en omfattande
andring af de bestdende lagarna, enar

a) kvinnan enligt gallande bestimmelser om makars dganderatt
icke vore sin egen maélsman 'och séledes icke heller dgde fora annans
talan:

b) att det vore svart att begransa den kvinliga advokatens
yrkesansvarighet ;

c) att den &kta mannen nar som helst vore befogad att frantaga
mhustrun tillatelsen till yrkets ut6fvande.

Som man ser finnes det icke en sd obetydlig del af urtysk reak-
tionsanda kvar i de lagar, som réra den schweiziska kvinnans stall-
ning i forhdllande till mannen. En reform dari skulle icke alls vara
ur vagen. Den vore i ofrigt vardig ett land, som satter sin ara uti
att halla frinetens banér hogt.

Att denna askadning ej heller &r alldeles fraimmande i de eds-
forbundnes bygder, synes &fven af en i tidningen »Zuricher Post»
for den 8 januari i amnet forekommande artikel, som innehaller en
sardeles omfattande granskning af kommissionsbeslutet och de lag-
paragrafer, som kommissionen a&beropar till stod for sitt afsiag. Med
ledning af en i Schweiz begagnad kommentar till den schweiziska
obligationsratten adagalagger artikelforfattaren, att uti de af kommis-
sionen anférda paragraferna intet stadgande finnes, som lagligen kan
hindra kvinnan i utdfvandet af sakforarekallet. Att har aterge hela
bevisforingen tillater hvarken utrymmet eller det rent juridiska stoffet.
Jag vill har endast i korthet resumera hvad som ar anfordt till veder-
laggning af de sarskilda punkterna i kommissionens utlatande.

I punkt 1 heter det: har kommissionen sa tillvida ratt, att for
narvarande faktiskt savél studerade som icke studerade méan &ro be-
rattigade att utdfva advokatverksamhet, men fru Kempin framstéllde
i sin petition tva alternativa férslag, namligen, att antingen for bada
konen sdsom villkor for dylik verksamhets utofvande uppstalla fordring
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pd kompetensbetyg- eller ock frihet for bada konen att utan detta
villkor ntofva advokatnr. Dessa senare forslag har kommissionen
emellertid icke alls tagit i betraktande.

I punkt 2 sdger kommissionen att kvinnans tilltrade till advo-
katyrket skulle nédvandiggora en omgestaltning af familjeréttslagarna.
Haremot erinras att dessa lagar aldrig stallt ndgot hinder i vagen
for den gifta kvinnan i sin yrkesverksamhet som handelsidkerska,
lakare, barnmorska, handelsexpedit etc. med alla rattigheter och plikter
som sadana, och saknas giltig grnnd for att advokatyrket skulle in-
taga en undantagsstallning.

Den viktigaste grunden fér kommissionsbeslutet tyckes ligga uti
foljande punkt: »den, akta mannen &ar nar som helst befogad att fran-
taga sin hustru tillatelsen att ntéfva yrket». Kommissionen vill dari
se en fara och olagenhet for den kvinliga advokatens klientel. Uti
den ifrdgavarande artikeln anfores emellertid haremot, att denna ratt
i verkligheten ar sdlunda inskrankt och begransad, att den ju icke
utgér ndgot hinder for kvinnan i utdfvandet af de férutnamnda yrkena,
hvadan samma ratt foljdriktigt icke heller har lagger nagot hinder i
vagen for gift kvinnas tilltrade till advokatyrket. Lagen forklarar
namligen uttryckligen, att mannens ratt att aterkalla sitt samtycke
till hustruns yrkesverksamhet forlorar sin verkan ifall han gor detta
i otid eller i illvillig afsikt.

Aterstdr nu att se om kantonradet i Ziirich visar sig tillfreds-
stalldt med kommissionens standpunkt, och huru det slutliga afgéran-

det kommer att utfalla. Darom framdeles. '
Willy Uppstrom.

Litteratur.

Yerouica och nagra andra dikter af Charlotte Lindholm. Stock-

holm 1891.

Med ett enda undantag, sdngen »John Ericsson», faller hela
den samling dikter, Charlotte Lindholm nyss utgifvit, inom ramen af
den andliga poesien, och de k&nnetecknas alla, liksom hennes redan
offentliggjorda »Sanger», af en mild, kristlig lifsdskddning. Det ar
utvecklingen hos de relativt oférderfvade, stilla naturerna, som hér
belyses, trons vackande och stirkande hos dem, som pa jamnade sti-
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gar foras till maélet. Endast i sdngen*Saul och David% blifva vi
vittnen till en kvalfull sjalskamp, och denna s& mycket dystrare, som
den stridande Saul, oaktadt all dragning till det goda, faller fér den
inneboende syndens lockelser. Kanske hade forf. héar behoft litet
mera glod i sina farger, men, synnerligen i frdga om det onda, tyckes
hon rygga tillbaka for att gifva sin malning en starkare belysning.

Bland de kortare dikterna ar »Stick ditt svard i skidan» i vart
tycke den mest ansldende. Forf. uppdrager har en parallel mellan
Petrus, som i ovist nit griper till svardet i afsikt att forsvara sin
herre, och vér tids kristne, som, dfven de, ofta vilja med yttre medel
strida for Kristi sak. For bada galler ordet '».Stick ditt svard i
skidan», ty den, som de soka pd sjalftaget satt varna, »han vet sin
stund», och nar denna &r kommen, vinner lian sjalf segern, och hans
vapen ar karleken.

Tva storre dikter rymmas i samma hafte, som de ofvan namnda.
Den ena af dem, »En moders bild», belénades &r 1889 med heders-
omnamnande af Svenska akademien, och deii andra, »Veronica», vann
foljande &r samma akademis andra pris.

I »En moders bild» later forf. oss se huru den valsignelse en
tidigt hadangéngen troende moder uttalade &fver sin spade son féljer
denne hela lifvet igenom. Sjélfva den barnsliga sorgen hos den lille
bereder anglarna tilltrdde till hans hjarta, och det aldrig bleknande
minnet af modern skyddar honom i lifvets frestelser och vinkar honom
pd alderns dag till hemmet dar ofvan, hvarest han hoppas aterse
henne. i

Samma milda stamning rdder i »Veronica». Till grund for
dikten ligger den kéanda legenden om den fromma kvinnan, som vid
Frélsarens vandring till Golgatha rackte honom sin sléja, for att
lian darmed skulle torka &ngestsvetten nr sin panna. Charlotte
Lindholms Veronica &r i fullaste mening en religios karakter. Hon
langtar efter ett gudslif, och hon tanker sig detta lif sd hogt, att
hon inser, det »en forvandling» allena kan infora henne dari. Darfor
vet hon ej heller i sin 6dmjukhet, att hon redan tror, fastdn hon
lefver infor de himmelska tingens verklighet och stracker sig efter,
dem med hela den trdngtan, hvaraf hennés ande &r maéktig. Sakta
narmar sig den dag, di hennes aningar och drommar skola forverk-
ligas. Hon fdres i personlig beréring med lIsraels profet, hans ord
bringa henne klarhet om att han &r Messias, och s& stdr hon vid
malet: hon tror, och hon har visshet om sin tro. Slutligen blir det
henne beskardt, att visa Herren en karlekstjanst, och minnet fran
den stunden breder ett skimmer af gladje Gfvér hennes aterstdende
lefnad.

Denna dikt i sin helhet &r skén och erbjuder flera dlskliga
bilder. Bland dem framhalla vi Veronica med den lille Aron pd sina
armar, nar hon atervander hem, efter det att 'Fralsaren tagit den
lille i famn och vélsignat honom.

A D).
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Min hustrus dagbok, utgifven af Elis.

»En bok fér hemmet», heter det i forlaggarens anmalan. Vi
skulle vilja tillagga: »en bok for de stilla, de goda, de allvarliga
hemmen»".  Det ligger verkligen en obeskrifligt lugnande kénsla dari,
att med full trygghet kunna rekommendera en bok, en familjehistoria,
som lasning i hemmet. Och det kan man obetingadt med ifraga-
varande arbete. Om &n en del lasare ej kommer att anse »Min
hustrus dagbok» som en tillrackligt sp&nnande och »rolig» bok, i
den bemirkelse man gemenligen faster vid ordet, s& &ro vi for-
vissade om, att det ofvervagande antalet skall finna den bade under-
hallande och intressant och déartill f& den s kar, att den blir raknad
bland de bdcker, som man dlskar att &ga, inte ndjer sig med att
blott hafva last. Att det har ar frdga om verkliga dagboksanteck-
ningar, nedskrifna under en langre foljd af &r af en verklig, gj
fingerad maka och moder, ger boken desto stérre varde. Och den-
bekantskap man far gora med den djupt religiésa, tankande och
fint bildade kvinnan, ar bade larorik och angenam. Ett sardeles
lifligt och behagligt sprak later oss glémma den anstrykning af
enformighet, som s& latt foljer med denna slags genre inom littera-
turen. Den alskvarda anonyma frun, som kanner och alskar sa varmt, som
besjalas af en s& uppriktig gudsfruktan, har hufvud lika val som hjarta,
och dartill en betydande talang att klada sina vackra tankar i en
vacker drdkt. Men boken innehaller ej blott reflexioner och allvar-
samma utgjutelser, man finner dari manga roande episoder och be-
skrifningar, som med verkligt ndje kunna l&sas.

Nagot atergifvande af bokens innehdll kan ej har ifrigakomma,
dd dar e finnes ndgon egentlig intrig eller handling. »Min hustrus
dagbok» hor till de bocker, som boéra lasas, ej kunna refereras. Den
har ocksd, efter livad vi erfarit, redan vunnit en ovanligt stor lase-
krets. Men s ar alltid fallet med det verkligt goda. Det vet i alla
tider att trdnga igenom och goéra sig gallande.

L. D—n.

Med sordin. Skisser och'novelletter af Bust Boest.

Den langa romanen i flera band &r en litterar foreteelse, som
numera kan sagas hora sd godt som till en 6fvervunnen stdndpunkt.
I véar jaktande, oroliga tid ger man sig ndppeligen ro med att lisa
igenom ett drygt arbete pd nagra och hundra sidor, och en diger
roman har esomoftast formagan att genom sitt blotta yttre verka af-
skrackande pa lasaren. Skissen, novellen, den korta berattelsen kan
daremot i sanning sigas vara ett barn af det nittonde arhundradet,
ja, novellsamlingar formligen ¢fversvdmma bokmarknaden, hvilken hotas
med att drankas i smahistoriernas aldrig utsinande strém.

I betraktande daraf, att i vara dagar s& manga forfattare, och
i synnerhet forfattarinnor, bade de, som redan fatt ett namn, och de
alldeles nya, slagit sig pa novellskrifveri, skulle det synas som denna
slags diktart vore den lattaste bland konster. Ett stort misstag!
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Det ligger tvartom en stor konst dari. att inom novellens trdnga
ram kunna gifva en klar, lefvande bild af det man vill skildra, att
med f& ord kunna uttrycka tankar ocli kanslor, framtrolla stamningar
och situationer, i korthet sagdt, har galler det om néagonsin, att med
ringa medel &stadkomma stora verkningar.

Novellen &r en diktart, som vi skulle vilja sammanstalla med
akvarellmaleriet inom malarkonsten : &fven i det afseendet, att denna
konstart kanske lockar de flesta dilettanter. Det ar ej stora braskande
effekter akvarellisten frambringar med de latta farger han har pa sin
palett. Och anda, finns det val ndgon genre, som sé tjusar och fangslar,
som sa tilltalar kanslan och smeker 6gat — och, vilja vi tillagga,
som staller s& stora fordringar pé utofvaren! Akvarelldilettanter
finnes det i massa, fullaindade konstnarer blott f&. S& &r det med
novellskrifveriet. Forfattare inom det omradet férekomma legio, de,
som lyckas hoja sig 6fver medelmattan, dro latt raknade.

Med desto storre gladje héalsade vi bland den stortsjo litterara
alster af alla slag, som vid slutet af forra aret strommade in frén
alla hall och 6fverfyllde bokmarknaden, en liten samling »skisser och
novelletter», stdende langt 6fver hvad man ar van att finna inom denna
genre. Boken bar titeln »Med sordin», och forf. tecknade sig Bust
Boest, en pseudonym, bakom hvilken doéljer sig en forfattarinna, redan
fordelaktigt kand genom en foregdende novellsamling, »Dur ocli moll»,
de nyutkomna beréttelserna dock betydligt underlagsen.

Ty har finna vi for en gdng akta kansla, parad med en utbildad
berattarekonst, och en mer an vanligt skarp iakttagelseformaga. Det
ar, hvad ocksd bokens titel innebér, ej med starka farger forf. malar,
hon &lskar dampade toner och svaga ljuseffekter, men det gar en
understrom af kansla och allvar genom livar och en af de sma be-
rattelserna, hvilket gor att man, utan att ratt veta hvari det bestar,
kanner sig markvardigt tilltalad och gripen af de flesta af dem.

Sardeles fin ar skissen »Borja pd nytt», hvari skildras den
skiftande ké&nslostdmningen hos en ung kvinna, hvilken slites mellan
karleken till den dode makens minne och den nyvéckta kéarlek, som
den unge lefnadsfriske mannen, hennes trolofvade, med sin entusiasm,
sin vakna blick pd lifvet, inger henne. — »Mormors kusin» ar en
sd val till uppranning som innehall ytterst enkel historia, men med
all sin enkelhet en liten parla af sann innerlighet och kénsla. —
»Min kosack» &r en mycket gripande beréttelse, dar &mnet ror
sig kring en af lifvets manga ol6sta gator. Den gamla, af slag
traffade fadern, en borda for sig sjalf och andra, far lefva, den
glada, starka lilla gossen, forédldrarnes gladje och hopp, ryckes bort
af doden. Ett af dessa »hvarfors, pd hvilket det ej lamnas néagot
svar har i jordelifvet.

»Ett efterméle» ar en historia, som inom sin trdnga ram inne-
sluter en karaktersteckning, mer genomford, &n den mangen vidlyftig
roman formar skanka. Bilden af den person, hvarom eftermalet handlar,
den af hela vérlden for sina alskvarda, lysande egenskaper sa prisade
mannen, hvilken bakom den fagra ytan doljer s& mycken lumpenhet
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och lijartats raliet, hur tydligt och lifslefvande se vi honom ej fram-
for oss! — | »Helenas lynne» skanker oss forf. afvenledes en mycket
sann och roande bit verklighet. Ty hvilken af oss har ej inom sin
erfarenhet traffat pd en »Helena», hvars oberakneliga och omotiverade
omkastningar i lynne och sinnesstimning utgor en kalla till fortret
och obehag fér omgifningen?

Yi hafva hér endast ndmnt de stycken i samlingen, som gjort
mesta intryck pa oss. Allesamman aro de for ofrigt talangfullt skrifna
och af intresse. Yi vilja har blott till sist uttala den férhoppningen,
att ifrdgavarande arbete ar inledningen till en lang och framgéangsrik
forfattarebana.

L. 1)—n.

Fran riksdagen.

Arets riksdag befnner sig annu i ett s& tidigt skede, att det
icke garna ar mojligt att stalla dess horoskop. Men med kénnedom
om dess partisammansattning och de olika regeringsmedlemmarnes
standpunkt kan dock med skal antagas, att den ej kommer att blifva
ndgon de stora reformernas riksdag. Icke heller inom den del af
lagstiftningsarbetet, med hvilken Dagny sarskildt vill halla sina lasare
au courant, den del, som narmast rér kvinnan och hennes stéllning i
staten, familjen och skolan, torde man kunna vanta nagra stora genom-
gripande reformer, dock torde genom en och arinan detaljfragas 16s
ning reformarbetet bringas &tminstone ett tuppfjat framat.

Om vi studera statsverkspropositionen, den digra lunta, som
innehdller hvad kongl. maj:t askar af svenska folket, for att nasta
ar kunna hélla statsverkets intrasslade maskineri i gang, finna vi pa
sjunde hufvudtiteln en passus som rér kvinnan i postverkets tjanst.
Kongl. maj:t understddjer har generalpoststyrelsens forslag, att kvinna,
hvilken vunnit anstallning sésom postforvaltaye eller postexpeditor,
matte forklaras likstdlld med den manliga personalen i fraga om
alderstillagg.

Sedan 1884 liar kvinna kunnat vinna anstallning sisom post-
expeditér och forestdndare for 5:e och 6:e klassens postkontor, dock
med det villkoret, att di sddan befattning &t kvinna anfortroddes, &
den samma icke finge utfardas annat an férordnande eller konstituto-
rial, hvarigenom tjansten icke blefve definitivt tillsatt. Denna bestam-
melse, hvarmed afsikten hufvudsakligen varit att fritaga kvinlig post-
funktionar fran skyldighet att betala afgift till civilstatens pensions-
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inrattnings enskilda enke- och pupillfond, har emellertid hindrat kvin-
liga postforvaltare och postexpeditérer, som f. 6. uppfyllt stadgade
villkor, att komma i atnjutande af alderstillagg, hvilket utgor en hogst
afsevard andel i manlig postfunktionars afloningsformaner. Det ar
denna anomali regeringen nu w»af hansyn till billighet och rattvisa»
vill hafva afskaffad, »helst hvarken i omfanget eller beskaffenheten
af det henne (kvinlig postfunktionar) i tjansten aliggande arbete, ej
lieller den hittills vunna erfarenheten om kvinnans formaga att full-
gora detta arbete kunde hamtas stod for hennes utestangande fran
dylik formén.

Det ar med en viss forvaning man finner, att nuvarande eckle-
siastikministern, som just icke kan réknas bland reformifrarnes antal,’
foreslar samundervisning, denna alsklingsidé hos vanner till radikala
reformer inom undervisningen. Yid ndrmare granskning torde emel-
lertid forvaningen ndgot minskas, ty man inser latt, att den nya idén
upptagits for att tjana icke reformerna, utan konservatismens syften
och narmast for att radda nagra lagre gosslaroverk, som féra en ty-
nande tillvaro i en del mindre smastader frdn att indragas.

Som vi inom kort torde aterkomma till denna frdga, namna vi
nu endast, att pd attonde hufvudtiteln foreslas, att en del treklassiga
laroverk och tva- och enklassiga pedagogier ma ombildas till mindre
allmanna laroverk med tre eller fyra d&mneslarare och undervisningen
dar stallas enligt realliniens undervisningsplan. Dessa mindre laro-
verk m& ock pa framstallning af vederb6rande kommunalstyrelse in-
rittas sasom samskola for gossar och flickor.

| detta fall egér k. m:t att med undantag af rektorsbefattnin-
gen utbyta & laroverkets stat upptagna manliga larare mot fast an-
stallda amneslérarinnor.

Likstallighet i l6nevillkor mellan méan och kvinnor, som .af finans-
ministern s& varmt forordades i afseende p& postverkets personal, tyckes
icke behjartas af ecklesiastikministern. Fo6r de fasta &mneslararne
foreslds en I6n af minst 2,000 kr. jamte tva alderstilligg, hvartdera
pd 250 kr. efter resp. 5 och 10 ars val vitsordad tjanstgoring, de
fasta amneslararinnornas 16n foreslds daremot till endast 1,500 kr.,
men med samma alderstillagg som for lararne.

Denna olikhet i afléningen motiveras darmed, att lararinnornas
bildningskurs vore mindre kostsam — afgangsexamen fran hogre lara-
rinneseminariet jamte nagon proftjanstgoring skulle medféra kompe-
tens till dessa platser —, hvarjamte amnesléararinnornas veckotjanst-
goringsskyldighet skulle sattas lagre an lararnes samt pensionséldern
for lararinnorna skulle infalla redan vid 55 ar — for lararne forst
vid 65 &r. Dessutom — tillagges det — bor vid bestimmandet af
lararens 16n hansyn tagas dartill, att han ma blifva i tillfalle att
bilda familj, hvilket icke galler med afseende & lararinna.

#H# *#H
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For hogre lararinneseminariet begares i statsverkspropositionen
extra anslag dels pad 3,000 kr. for fortsatt uppehéllande af den val-
fria fjerde arskursen, dels pd 5,000 kr. for beredande af undervisning
i huslig ekonomi.

Narmaste anledningen till forslaget att upptaga detta amne pé
seminariets laroplan hade varit ett anbud fran fru Anna Retzius
fodd Hierta att till l&rarinneseminariet samt den dérmed forenade
normalskolan sésom géafva Gfverlamna en med understod af stiftelsen
Lars Hiertas minne upprattad matlagningsskola i hufvudstaden jamte
inventarier samt ett belopp af 1,500 kr. i kontanta penningar.

Rorande vikten af att huslig ekonomi sdsom laroamne infordes
vid de hogre flickskolorna har rektor vid hogre lararinneseminariet i
en till regeringen afgifven promemoria yttrat, att »darigenom skulle
&t den kvinliga ungdomen gifvas battre forutsattningar for utéfvande
af det husmoderliga kallet &n den hos oss vanliga kvinliga uppfostran,
vore dgnad att gifva. Genom utbildningen i huslig ekonomi blefvfe
den ensidiga teoretiska och estetiska bildning, som vara hogre flick-
skolor meddelade, kompletterad med ett verkligt praktiskt bildnings-
medel, som — motsvarande snickerisldjden i goss-skolorna — direkt
kunde framja utvecklingen af den praktiska formdgan i allmanhet.»
Om af dessa och andra skal det ifrdgavarande amnets upptagande i
de hogre flickskolornas laroplan vore onskligt, s& borde, enligt rektors
asikt, hogre lararinneseminariet sattas i stand att utbilda dugliga
lararinnor for denna nya gren af den kvinliga undervisningen, och
bland skolorna borde statens normalskola g& i spetsen for reformen.

Rektor foreslar vidare, att undervisningen i dmnet skulle med-
delas under successiva tre manaders kurser. De elever i seminariets
fierde afdelning, som valt damnet huslig ekonomi, skulle dels genomga
en dyliK kurs, dels under en féljande tjanstgdra som bitradande lara-
rinnor under forestdndarinnans ledning. Af larjungar, som genomgatt
normalskolan, borde bildas en fortséttningsklass, i hvilken teoretisk
och praktisk utbildning i huslig ekonomi skulle lamnas.

Ecklesiastikministern anser det uppslag till ett mer praktiskt
ordnande af den Kkvinliga uppfostran, som gifves i det framstallda
forslaget, val vardt att taga vara pad. Han drager dock i betankande
att genast, innan ndgon erfarenhet vunnits, mottaga den af fru Ret-
zius s& frikostigt erbjudna gafvan. Han anser det fordelaktigare om
matlagningsskolan fortfarande blefve den nuvarande &garinnans en-
skilda tillhérighet, men att seminariet dar mot vissa bestdmda skyl-
digheter finge &tnjuta vissa bestimda rattigheter. Han foreslar, att
direktionen skulle &ga att utse forestdndarinna vid skolan och hafva
foretradesratt att dit hanvisa elever, s& langt utrymmet medgifver,
och & andra sidan vara forpliktad att afléna forestdndarinnan och an-
svara for de afgifter, som i ndrmaste 6fverensstimmelse med hittills
vid skolan géallande ordning bora af eleverna erldggas.

*
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Den vantade, af fjolarets riksdag begarda, kongl. propositionen
om hojands af kvinnans &ktenskapsalder har framlagts i kamrarne.
Harigenom hojes liennes aktenskapsalder fran 15 till 17 ar.

Vid 1890 ars riksdag vicktes af ledamoten i riksdagens férsta
kammare, hr F. T. Borg, motion, att kvinnans &ktenskapsalder, lik-
som mannens, skulle sammanfalla med myndighetséldern, saledes hojas
fran 15 till 21 ar.

Motionen féll, men dd motionaren féljande riksdag &terkom med
den i modifierad form — att kvinnans &dktenskapsalder skulle hojas
till 18 ar —, beslot kamrarne att i skrifvelse till kongl. maj:t begara
utredning af de omstandigheter, som inverka pd beddmandet af fragan
och framlaggande af forslag i amnet.

Regeringens svar har blifvit det ofvanndmnda forslaget, dar annu
ett ar afprutats, och reformen reducerats till det minsta mgjliga.

I den flod af motioner, som under de lagstadgade tio dagarna
narmast efter riksdagens Oppnande strommat in, finna vi tre, som rora
aktenskapslagstiftningen.

Mot var giftermdlsbalks fundamentalprincip, de ofta citerade
orden i dess 9 kap. 1 & »Sedan man och kvinna sammanvigde aro, da
ar han hennes ratte malsman och &ger soka och svara for henne»;
riktar lektor M. Hojer ett dédshugg, da han, med instimmande af profes-
sorerna Ad. Nordenskidld, Chr. Lovén och Curt Wallis samt fabrikor
0. Olsson, véckt motion om att, med upphifvande af mannens mals-
mansratt och dgendomsgemenskapen mellan makar, gift kvinna ma lika-
som man och ogift kvinna blifva berattigad att sjalf rada o6fver sig
och sin &gendom.

De bada andra motionerna, véckta af grefve H. Hamilton och hr
Nils Hansson, afse detaljfragor. 1 bada begares upphafvande af den
olikhet, som inom var &dktenskapslagstiftning rader mellan fast agen-
dom pd landet och i stad (enligt giftermalsbalkens 10 kap. 2 §
aga, som bekant, makarne giftordtt i den fasta dgendomen i stad,
i den fasta dgendom pa landet, som den ena maken fore eller under
&ktenskapet arft eller forut forvarft, dger daremot icke den andra
giftoratt). Men d& hr Nils Hansson begar andring i namnda para-
graf i syfte att makars omsesidiga giftoratt i fast dgendom péa landet
matte likstallas med samma ratt betraffande agendom i stad, foreslar
grefve Hamilton, att giftoratten skall upphora att existera i stads-
fastighet under samma villkor som i fastighet p& landet. Samme
motiondr begar dessutom, att mannen icke m& hafva makt att utan
hustruns samtycke bortskifta, forpanta eller sélja boets fasta dgendom.

Af 0Ofriga motioner, tillsammans 193, hafva vi endast att ndmna
hr Hammarlunds om ratt for kvinna att idka klockarébefattning och
samme motionars om ett anslag pd 50,000 kr. till understod at de
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skoldistrikt, som bereda i skolaldern varande flickor undervisning' i
kvinlig slojd. Att sistnamnda motion kan pérakna sympati frdn kam-
marens sida synes daraf, att icke mindre an 27 af dess ledamoter
instaimt med motionaren.

M. C.

Meddelanden fran Fredrika-Bremer-
Forbundet.

Till Fredrika-Bremer-Forbundet har 6fverlamnats en summa af
450 kr. att, fordelad & tre stipendier & 150 kr. hvardera, tilldelas
elever under &r 1892 vid Bjornsnas hushallsskola. Anmalningstiden
utgick den 26 januari.

Bokkomiténs utstallning af barn* och ungdomslitteratur har i lik-
het med foregdende &r agt rum de sista veckorna fore jul pa Fredrika-
Bremer-Forbundets byrd. Till foljd af herrar forlaggares och bok-
handlares godhetsfulla tillmotesgdende att insanda bocker, har exposi-
tionen omfattat alla de under aret utkomna nojeshocker for barn och
ungdom, hvilka af komitén genomlasts och godkants, jamte sddana
som forr vunnit komiténs gillande. Af komitén upprattade listor 6fver
granskade och godkéanda bocker tillhandahoéllos &fveu, och den vagled-
ning vid bokinkdp, som hérigenom erbjods allménheten, har af den-
samma flitigare tagits i ansprdk an under néagot féregdende ar.

Genom en valvillig gdfva af 400 kr. har Fredrika-Bremer-For-
bundet blifvit satt i tillfalle att anordna en ny pristaflan for barn-
och ungdomsbdcker.

Annons hdrom, angifvande villkoren for deltagande i denna taf-
lan, har varit inford saval i flere af de storre tidningarna som i
Dagnys tva sista haften for foregdende ar och é&terfinnes i detta hafte
& omslagets 3:dje sida.
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Hvarjehanda i kvinnofragan.

Sverige. Femte allméanna flickskolemdtet kommer icke att aga
rum sommaren 1892. Den for motets anordnande tillsatta komitén
har namligen af gifven anledning beslutit att tillsvidare uppskjuta
detsamma.

Till suppleant i fattigvardsstyre/se har i Orebro fru Hulda
Hollingworth blifvit utsedd. Fellingsbro forsamlings skolrdd har lika-
ledes invalt en kvinlig suppleant, froken Hilma Elgstrand.

Fru Wilhelmina Hiertas tandlakarestipendium for kvinnor & 350
kr. liar medicinalstyrelsen tilldelat froken Elma Charlotta Magdalena
Levin, livilken efter vid Wallinska flickskolan i Stockholm aflagd
maturitetsexamen under tva ars tid studerat vid Goteborgs tandlakare-
institut samt déarstades aflagt kandidatexamen.

Wilhelmina Hiertas stipendiefonder fér kvinnor, som studera
medicin. Den fond & 12,000 kr., som Lars Hiertas minnes styrelse
under de bada senaste aren bildat, har blifvit s& fordelad, att 6,000
kr. ofverlamnats till Upsala universitet och 6,000 kr. till Lunds uni-
versitet.

Rantan af dessa b&da fonder kommer att vid hvartdera univer-
siteten tilldelas en kvinlig medicine studerande; déarest fonderna okas,
kunna flera stipendier arligen utdelas.

Froken Hulda Lundin, sl6jdinspektris vid Stockholms folkskolor,
dar hon infort den s. k. Scliallenfeldska metoden i handarbetsunder-
visningen, kunde den 8 januari fira sitt 25-arsjubileum med folkskolan.
Det var namligen dd 25 &r sedan hon som ung folkskollararinna bor-
jade den verksamhet, som pé& ett s kraftigt satt bidragit till h6jandet
af det kvinliga handarbetet inom vért lands folkskolor.

Tidskriften “Ord och bild“, utgifven af K. Wahlin, innehaller i
sitt i borjan af aret utkomna sirdeles innehdllsrika och vackert ut-
styrda profhéafte tvenne maérkliga kvinnoportratt: en intressant lefnads-
teckning af den heliga Birgitta af prof. Schiick och en karakteristik
ofver den berémda konstnarinnan fru Wilhelmina Norman-Neruda af E. G.

* *
*

Norge. Kvinnorna och statens &mbetsméan. Yid senaste storting
vacktes motion om lika ratt for kvinnan som for mannen att beklada
statens ambeten. Forslaget Ofversandes till regeringen, som infordrat
yttranden frdn de olika &mbetsverken. Enligt hvad de norska tid-
ningarne ha fornummit, 1ar nu universitetet ha afgifvit sitt utlatande.
Universitetskollegiet lar ha forklarat, att frdn universitetets standpunkt
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gj finnes nagon anledning att motsatta sig kvinnors ratt att beklada
akademiska ambeten. Undantag gores allenast for de teologiska pro-
fessurerna, da det antages', att dessa genom sitt forhallande till de
kyrkliga befattningarna intaga en undantagsstallning.

* *

Danmark. Kvinnan och den danska riksdagen. Tvenne fragor
berérande for kvinnan viktiga intressen, hafva, enligt Kvinden og
Samfundet, under slutet af 1891 varit fore i den danska riksdagen,
ehuru dnnu intet beslut i ndgondera fallet blifvit fattadt. Den en?
rorde forslaget till ny lag betraffande val af Kdpenhamns kommunal-
styrelse, i hvilket forslag forekommer en paragraf af foljande lydelse:
»Under samme Vilkaar (nemlig som for msend) tilkommer Valgret
endvidere de Enker og andre ugifte Kvinder, som bortset fra deres
Kon, fyldestgore Betingelserne for Valgbarhed til Folketinget», Den
andra frdgan gallde ett forslag om upprattandet af ett .»Statssemina-
rium for Kvinder». Ett af staten upprattadt och understédt kvinligt
laroverk motsvarande vart hogre lararinneseminarium finnes namligen
annu ej i Danmark.

Den islandska kvinnan liar den danska regeringen daremot ej
tvekat att tillerkanna de sociala formaner, som &nnu sa afuridsjukt
forhdllas hennes systrar i moderlandet. Sedan 1882 har pa Is-
land enkor och ogifta kvinnor, »som fafestaar en husholdning», rost-
ratt till »sogneraad, sysselraad och kommunalraad». Nu framlagger
regeringen ytterligare ett forslag om kvinnans valrdtt inom hvar
och en af dessa styrelser. Yidare bestimmes i ett annat forslag,
att gift kvinna skall rada ofver sin agendom, bade. den hon ager fore
eller erhéller genom arf eller forvarf under aktenskapet. 1 ett tredje
forslag bestammes det, att kvinnor skola i likhet med man fa atnjuta
undervisning och aflagga examen vid den larda skolan i Reykjavik,
vid »prasteskolen, legeskolen» och andra undervisningsanstalter, for-
utom ratt att komma i A&tnjutande af alla de vid namnda laroverk
befintliga stipendier och understdd, hvarjamte hon efter aflagd d&mbets-
examen skall hafva samma ratt som ménnen att bekldda landets
&mbeten.

* *

Finland. Opinionsyttring i sedlighetsfragan. Finsk kvinnofor-
ening har med anledning af de uttalanden i prostitutionsfraghn, hvilka
forekommit vid Finska lakareséllskapets méte i Helsingfors den 9 sept,
forlidet &r, i landets mest spridda tidningar infort en »protest», hvari
foreningen klargor sina i strid mot motet stdende asikter i fragan.
En uppsats i d&mnet af den aktade lakaren, doktor Helander, har lika-
ledes pa Finsk kvinnoférenings foranstaltande blifvit tryckt och spridd
i flera tusen exemplar kring landet.



Prisfat/an.

D& Fredrika-Bremer-Forbundet vid sin
nyss afsiutade pristaflan for barn- och ung-
domsbocker ej kunnat utdela det forsta pri-
set, far Forbundet harmed inbjuda hugade
forfattare till en ny pristaflan.

FOrbundet utfaster tvenne pris,
det ena a 300 kr., det andra a 100
kr., for de basta ndjesboeker pa
svenska spraket, skrifna 16r barn

eller ungdom.

Bockerna boOra vara afsedda for nagot
visst aldersstadium mellan 8 och 18 ar. In-
nehallet bor halst utgoras af en enda sam-
manhangande berattelse, kulturbild eller rese-
skildring eller kan ock mojligen besta af ett
fatal sddana. Arbetet bor i tryck ieke under-
stiga 180 sidor vanlig oktav. Forbundet for-
behalles optionsratt till forlagsratten.

Taflingsskrifterna bora wvara inlamnade
till Fredrika-Bremer-FoOrbundets bok-
komité, Stockholm, 5 Malmtorgsgatan,
fore den 15 april 1892 och vara atféljda
af forseglad sedel, innehallande forfattarens
namn och adress.



Anmalan.

DaHny, som under ar 1802 fortfarande kommer att verka for
Fredrika-Bremer-Forbundets andamal: en sund och
lugn utveckling afarbetet for kvinnans hdjande i sed-
ligt och intellektuell saval som i socialt och ekonomiskt
hanseende”, anmaler harmed sin 7:de drgang. P& samma gang
tidskriften i framsta rummet vill stréafva att fullfélja detta sitt
program, skall densamma darjamte allt framgent folja den nyare
litteraturen, sarskildt sadana dess alster, Ini/ka berdra sociala och
sedliga fragor, meddela kortare beréttelser, biografiska och historiska
utkast, ofversikter m. m.

Dagny redigeras under ar 1892 affréken Lotten Dahl-
gren jamte en af Fredrtka-Brenter-Forbundet utsedd Medaktions-
komité, titt hvilken, under Forbundets adress, alla meddelanden
rérande tidskriften béra stallas. Fru S. L—d Adlersparre kommer
fortfarande att deltaga i komiténs arbete.

Dagny utkommer med atta haften om tva tryckark.

Priset for hel argang blir fortfarande:

For medlemmar af Forbundet ___ kr. 2,50.
For icke medlemmar .............. » 4,00-

Forlmndsmedlemmar prenumerera & Fredrika-Bremer-Forbim-
dets byrd, 5 Mahntorgsgatan, personligen eller medelst postanvisning.
Icke forbundsmedlemmar kunna prenumerera dels vid alla postan-
stalter i riket, dels p&forbundsbyran, dels &fven hos hrr bokhandlare.

Losnummer kunna erhéllas & Fredrika-Bremer-For-
bundets byra till ett pris af 60 ¢re for enkelhafte.

Anvénod endast
Floras Opoponaxtval,

Floras Genuina Glycerintval,
Floras Eau de Cologne och Parfymer.

STOCKHOLM, AFTONBLADETS TRYCKERI 1892.





